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Pro domo.
E gy budapesti nap ilap , a 

„M a g y a rs á g 11, c ikk s o ro z a t
ban fo g la lk o z ik  a zem plén i 
v ir i l is  vá lasz tássa l. A  c ikk e k , 
a m e lle tt, hogy téves a d a to k 
k a l, v a ló tla n s á g o k k a l vannak  
sű rűn  m egspéke lve , is k o la 
p é ldá i a tendenc iózus, a té 
n ye kn e k  m eg  nem  feleló' 
b e á llításnak.

A  pén tek i szám  egy k ö z 
lem énye  szem élyem et is 
jó n a k  lá t ja  be lekevern i ebbe 
az ügybe.

N em  a k a ro k  po lém iába  
b o c sá tko z n i o ly  e lfo g u lt és 
jó h isze m  ünek nem  m on d h a tó  
em be rre l, vagy  em berekke l, 
m in t a m eg je len t c ik k e k  Író ja , 
va g y  iró i,  ezért a „Ma
gyarság" fe le lős  sze rkesz tő 
jéhez fo rd u lta m  a kö ve tke ző  
le v é l le l:

Igen Tisztelt Szerkesztő Úr !

A „ Magyarság“ cimü lapban, 
mely fejlécén az Ön nevét vi
seli, „A zempléni proletárok“ cim 
alatt „ Több zempléni választó“ 
aláírással egy közlemény jelent 
meg, mely az én személyem
mel is foglalkozik.

Nem törődnék az egésszel, 
ha ez a levél nem éppen az Ön 
lapjában jelent volna meg, az 
Önében, aki már régen meg
szerezte az én — talán nem 
sokat jelentő — tiszteletemet, 
megszerezte tiz évvel ezelőtt és 
azóta ezt a tiszteletet még a 
zempléni választók levelei sem 
tudják kiirtani.

Tiz esztendővel ezelőtt, 1918. 
őszén és 1919. elején az Ön 
füzet-alakban megjelenő lapjá
nak az „ U j  N e m ze d é k "-nek tu
domásom szerint csak egy elő
fizetője volt Sátoraljaújhelyben 
és talán egész Zemplénmegyé- 
ben : — és ez az előfizető én 
voltam. Csodáltam azt a bátor 
szókimondást, azt a megrendit- 
hetetlen hitet, mellyel szembe
szállt a forradalommal. Ebben 
az Ön iránt érzett tiszteletem
ben osztozott velem boldogult 
apám, az öreg Landesmann 
Miksa, akinek koporsója felett 
könnyes szemekkel mondta el

ezelőtt három évvel egy magyar 
úr: „Terád mutatunk, mint példa
képre, hogy milyen becsületes, 
igaz, jó magyar ember tud lenni 
egy zsidó.“

Az az érzésbeli kapcsolat, 
mely Ön iránt 10 esztendővel 
ezelőtt keletkezett, bátorít fel. 
hogy néhány mondatban egy 
pár fölvilágosító szót fűzzek 
ahhoz az otromba gyűlölködő 
levélhez, mely az Ön mostani 
lapjában jelent meg. De nem a 
„Magyarság", hanem az „Uj 
Nemzedék" szerkesztőjénekszól 
ez a levél.

Az én álláspontom, mely a 
múltban is az volt, mint a je- 
jelenben : elitélek mindent, mely 
alkalmas e Csonkaország pol
gárai közzé éket verni és el
itélek — teljes erőmből nyíltan 
küzdve ellene még a legsöté
tebb kurzus időkben is — min
dent, ami éket ver az egyes 
felekezetek közzé, mindent, ami 
egynéhány megtévedt, magyar
ságából és zsidó hitéből egyaránt 
kivetkőzött ember miatt nem
magyarnak akar feltüntetni, meg
tenni egy egész felekezetet, a 
magyar zsidóságot. Evvel tar
tozom hazámnak, tartozom 
apám emlékének és tartozom 
magamnak. Ez nálam nem meg
gondolás, nem érdek, hanem 
meggyőződés, hit.

Ez az én hitem vezetett har
caimban a forradalom és kom- 
mün ellen, ez az én hitem ve
zetett harcaimban a kurzus ál
talánosításai, túlkapásai ellen. 
És ez a hitem vezetett akkor 
is, mikor a zempléni virilis vá
lasztások után megírtam „gú
nyos fölhivás-“nak nevezett cik
kemet. Az én hitem, az én ál
láspontom, az ahhoz való hajt
hatatlan ragaszkodásom közis
mert annyira, hogy mikor elő 
készítették a virilis választáso
kat, az előkészületeket előttem 
ép úgy titkolták, mint az előtt, 
aki ellen ez a demonstráció 
irányult: Széli főispán előtt.

Ennyit az ügyről magáról, 
mellékelve azt a bizonyos „gú
nyos fölhívást."

Az én meggyőződésem az, 
hogy Milotay Istvánnak, az 
1918— 19 évek „Uj Nemzedékbe 
szerkesztőjének, kötelessége 
meggyőződni arról, mielőtt egy 
ilyen súlyos támadásnak helyt 
ad a lapjában, ki az, akit meg

támadnak és kik azok, akik tá
madnak. Ha ezt megtette volna, 
akkor talán az tűnt volna ki, 
hogy mig a m e g t á m a d o t t  
Lánczi-Landesmann Zoltán mint 
politikai elitéit apjával, néhai 
Landesmann Miksával együtt a 
kontmün börtöneinek voltfoglya, 
addig a támadó „zempléni po- 
gárok" közül talán nem is egy 
esetleg állást vállalt a forrada
lom vezérei bizalmából, talán 
vörös gombot hordott gomb
lyukában, de semmi esetre sem 
volt olyan elszánt, határozott 
tettrekész, mint ma, hanem leg
feljebb meghúzódott csendesen.

A „többi zempléni választó" 
— akarata ellenére — csak di
csér engem, mert hiszen kellett 
ahhoz valamelyes bátorság, hogy 
valaki „régen, kurzus időkben 
a legmerészebb zsidó fajvédő" 
legyen. Ehhez a bátorsághoz 
én az alapot a forradalmak zi
vatarában szereztem, mikor a 
„többi zempléni választóik — 
rájuk nézve legjobb esetben is — 
elbújtak az égzengés elől.

Nem akarok én reparációt, 
elbírom én ezt a támadást is, 
úgy, mint sok mindent elbírtam 
eddig. De egyet nem bírok el : 
a hazugságot és rosszindulatot, a 
hazug és rosszindulatú beállítást. 
Nem bírom el különösen akkor, 
ha ez Milotay István lapjában, 
az ő jóhiszeműségével vissza 
élve történik.

Legmélyebb tiszteletem kife
jezésével vagyok Szerkesztő 
Urnák

Sátoraljaújhely, o t d b e r  22.

A Magyar Turista Egyesületek 
Országos Szövetsége tizedik 
vándorközgyűlésének rendezé
sével a Magyar Turista Egye
sület hegyaljai osztályát bízta 
meg. Ezt a közgyűlést vasárnap 
tartották meg Sátoraljaújhelyben,

Az egyesületek kiküldötteinek 
nagyrésze szombaton este ér
kezett meg. A pályaudvaron 
Orbán Kálmán dr. polgármester 
vezetésével nagyszámú küldött
ség várta őket. Az érkezőket a 
város nevében Márton Elek ta
nácsnok üdvözölte, akinek Jász 
Géza a Magyar Turista Egye-

A  m agam  részérő l ezzel 
a levé lle l e lin téztem  a sze
m élyes ügyem et a „Magvar- 
ság“-gal. E gy p á r szavam  
azonban lenne a M agyarság  
ré s z é re :

M in d e n k in e k  jogában  á ll 
a zem plén i zs idó  v ir i lis e k  
cselekedetét k r it iz á ln i és e l
ité ln i,c s a k  a , M a g y a rsá g á n a k  
és a vele egy hú ro n  pendü- 
ló 'knek nem . N e k ik , ha o k o 
san és ügyesek, p o lit ik u s o k  
és jó h iszem üek, egész m ás
kép  k e lle tt v o ln a  fo g la lko z n i 
a zem plén i esem ényekke l. 
Ö rü ln i k e lle tt v o ln a  annak, 
a m i tö r té n t és úgy beá llítan i, 
m in th a  az ú jh e ly i zs id ó  v i
r ilis e k  e lfo g a d tá k  v o ln a  a 
„M a g y a rs á g "  és tá b o ra  á l
lá spon tjá t.

H a  úgy v o ln a , m in t a „ M a 
g y a rs á g "  Írja , h o g y  U jh e ly -  
ben a zs idóság  fa ji a lap ra  
he lyezkede tt, a k k o r  a „M a 
g y a rs á g á n a k  bo ldogan  ú jon  - 
gan ia  ke llene, m e rt ez az ő  
á lta la  ké p v is e lt irá n yz a tn a k  
a zsidóság á lta l v a ló  e lfo 
gadását je lentené. D e  éppen 
a „M a g y a rs á g "  g y ű lö lködése  
m u ta tja , hogy nem  ez tö r 
tén t, éppen ez m u ta tja , hogy 
az egész csak raké ta , g y o r 
san m ú ló  v illa n á s , dem ons t
rá c ió  v o lt.

súlet elnöke köszönte meg az 
üdvözlést. Este a Városi Viga
dóban ismerkedési estély volt, 
amelyben S z ili József főispán, a 
vármegyei és városi tisztviselő
kar és valamennyi sátoraljaújhelyi 
hatóság képviselője megjelent.

Vasárnap délelőtt a kiküldöttek 
nagyszámú sátoraljaújhelyi tu
ristával együtt a Sátorhegyekbe 
rándultak ki. Délben 12 órakor a 
vármegyeháza nagytermében meg
tartották a közgyűlést, amelyen 
Vigyázó János dr. a szövetség 
alelnöke elnökölt. A közgyűlé
sen az egyesületeknek mintegy 
130 kiküldötte és Sátoraljaújhely

igaz hive: 
Láncai Zoltán 3 C

Turista törvényt kívánnak a turisták.
A Magyar Turista Egyesület ezidei közgyűlése
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város nagyszámú közönsége 
vett részt.

A  tárgysorozat előtt B e m á th  

Aladár alispán Zemplén várme
gye nevében üdvözölte a köz
gyűlést, majd a közoktatásügyi 
miniszter üdvözletét D a m ja n o -  

v its  Lajos dr. min. tanácsos, a 
kereskedelemügyi miniszter üd
vözletét B a r n a  Bertalan minisz
teri tanácsos, a földmivelésügyi 
miniszter üdvözletét P a p  Béla 
miniszteri tanácsos, a honvé
delmi miniszter üdvözletét Zrínyi 
ó'rnagy, az Országos Testneve
lési Tanács üdvözletét Prím  
Lóránt dr., az Északi Idegen- 
forgalmi Szövetség üdvözletét 
Wittich Andor kamarai főtitkár 
tolmácsolták, mig a rendező 
osztály nevében dr. Oláh István 
üdvözölte a közgyűlést, illetve 
a megjelenteket.

Ezután felolvasták az érkezett 
üdvözlő táviratokat. Ezek kö
zött volt Vass József népjóléti 
miniszter, Jánky Kocsárd had
seregfőparancsnok, Zsitvay T i
bor igazságügyminiszter, mint a 
szövetség védnöke, Karafiáth 
Jenő ny. államtitkár, az O T T  
elnöke, valamint a BÉMAC 
Üdvözlő távirata, Vigyázó elnök 
indítványára hódoló táviratot in
téztek a kormányzóhoz*, üdvözölték
Zsitvay Tibort, a szövetség 
védnökét.

Ezután Zsembery Gyula dr. 
terjesztette elő a szövetség ta
nácsának ezévi jelentését, ame
lyet nagy tetszéssel fogadtak. 
A  jelentés a turisták két legsür
gősebben elintézendő kérdésiét 
a következőkben jelölte m eg : 
a  turista törváiy és a i o  éves 
munkaprogram összeállítása.

A közgyűlés ezután kihirdette 
a szövetség pályázatainak ered
ményét. A  következő évi közgyű
lés megtartására meghívta a szö
vetséget a nyírségi csoport N yí
regyházára a Borsod Bükk Egye
sület Miskolcra. A hely kérdésé
ben később fognak dönteni.

A  Hiszekegy éneklése után a 
közgyűlést 160 terítékes bankett 
követte, amelyen Széli József 
főispán a kormányzóra mondott 
pohárköszöntője nyitotta meg a 
felköszöntések sorát.

A  bankett után a küldöttségek 
tagjai megtekintették az állami 
borpincét.

Teremtsünk rendet 
a közutakon.

I r t a : D r . S Z É K E L Y  L Á S Z L Ó  

kórházi főorvos
a B. l£. M, A . C. iigyv . alolnüko.

I I I .  kötU m eny.

H ogy  mennyi bajnak lehet 
előidézője az országúton az 
autótól félő ijedős ló, az min
den autós előtt ismeretes. A  
parasztszekér elé lógott lo 
vak tulajdonképen nincsenek 
is rendesen befogva, az álta
luk vont szekérrel nem ké
peznek egy szerves egészet,

hanem csak mintegy lógnak 
a rúd két oldalán : nem tartó-
szijjal vagy lánccal, hanem 
u. n. nyaklóval irányítják a 
rudat, a mi nagyon labilis 
valami. A  lovára nem igen 
figyelő kocsis hirtelen m eg
húzza ijedős lovának a szá
ját, amikor felbukkan előtte 
az autó, a félős ló jobbra 
balra ugrál s a kocsi rúdja 
egy méterrel a ló orra előtt 
kacérkodik az autóban ülők, 
fő leg a vezető szemeivel.

Miután a nehéz munkát 
végző igavonó lónak egyrészt 
nagyobb kényelemre és moz
gási szabadságra van szük
sége erejének , kímélése cél
jából, másrészt a már évti
zedek óta megszokott befo
gási módozaton nehéz változ
tatni, azért az az intézkedés 
látszik célszerűnek, hogy ije
dős, a motoros járműtől félő 
lovat ne legyen szabad az 
országúira kivinni. A z ilyen 
ló nagyon jól használható a 
gazdaságban, de nem való 
országúira, mert, ha tízszer 
nem is származik baj, de 
tizenegyedszer igen. Ha ez a 
rendelkezés megtörténne 
átmenne a köztudatba, úgy 
a lovat vásárló mindig m eg
győződnék a vétel előtt, 
nincsen-e a lónak ilyes fogya
tékossága.

Ezek volnának azok a mo
mentumok, melyek az ország
úti balesetek kútforrásának 
lényeges részét képezik.

Tagadhatatlan, hogy a bal
esetek egy bizonyos százaié
nak oka nem az említett és 
tényleg m eglévő hibákban, 
hanem a vezető vigyázatlan
ságában és magában a kocsi 
konstrukciójában rejlik. Ezek 
nem tartoznak cikkem kere
tébe, csupán megemlítem, 
hogy ezeken is lehetne segí
teni. ,

Ha tőlem függne, én nem 
mondanám ki minden eset
ben az autóra, mely ma már 
a mindennapi kenyerét m eg
kereső ember nélkülözhetet
len közlekedési eszköze, a 
tárgyi felelősséget, de a hi- 
bázót és a balesetet előidézőt 
nagyon szigorúan büntetném. 
Akkor talán nem fordulna elő 
a gyakori zsonglőrködés : tül
kölés nélkül —  esetleg balra 
előzni —  vagy egyáltalán 
nem engedni előzni stb.

Súlyos fegyházbüntetéssel 
büntetendő az ittas gépkocsi
vezető. Ha Amerikában be 
lehetett hozni a szesztilalmat, 
úgy m eg lehet azt csinálni a 
softőrökre nézve is. Minden 
soffőr hordjon feltűnő helyen 
egy jelvényt és soffőr nyil
vános kimérésben ne legyen 
kiszolgálható. Erre könnyen 
azt lehet felelni, hogy az ilyen 
intézkedés kijátszható, d e  erre

az a válaszom, hogy minden 
intézkedés kijátszható, Am e
rikában is nagyon sok alko
holt fogyasztanak, de mégis 
sokat jelentene, ha a gazdá
jára vagy a remélhető ven
dégre váró soffőr nem a 
korcsmában igyekezne a vá
rakozás unalmas idejét meg- 
röviditeni.

Nem  szabad elfelejteni, 
hogy a soffőrre nemcsak a 
kocsi, mint vagyon, de em 
ber életek vannak b izvaiazok  
élete, akik nem ülnek a vo-

Valahányszor Magyarország 
szóba kerül a külföldön, mind
annyiszor legalább is baráti 
intelem formájában m egem 
lítik, hogy Magyarországnak 
» orientálódnia, kell az utód
államok felé. Ú gy néznek 
reánk, mintha mi itt Kelet- 
európa közepén, a kisántánt 
vasövében bezárva a békét
lenség okai lennénk és egye
dül tőlünk függne az, hogy 
Európában a béke helyreáll
jon. M ég magyarok is akad
nak, akiket megtéveszt ez a 
beállítás. Ezzel szemben az 
a tény, hogy minden közele
dési kísérlet már csirájában 
meghiúsul.

Karinthy Frigyes fölolvasó 
körútra készült Szlovenszkó- 
ban, de a pozsonyi országos 
hivatal nem engedélyezte a 
fölolvasást. Karinthyról igazán 
nem lehet azt mondani, hogy 
írásai túltengenék az irreden
tizmustól, Karinthy Frigyes 
humorista, aki nem foglalko
zik politikai kérdésekkel. É rt
hetetlen tehát a fölolvasó 
körút letiltása.

Ugyanakkor prágai cseh 
Írók magyar irodalmi körök
ben érdeklődnek, lehetséges 
volna-e egy magyar-cseh iro
dalmi t á r s a s á g  alapitása. 
Budapesten van ezidő szerint 
egy Írónő, aki egy prágai

lánnál és akikkel találkozik 
Nemcsak a kocsi alkatré

szeit kell ismernie a soffőr- 
nek, nevelni kell a tanuló
gépkocsivezetőt óvatosságra, 
megfontoltságra, higgadt mér
legelésre s ha ezt szisztema
tikusan és szigorúan keresztül 
visszük, meggyőződésem, hogy 
akkor lényegesen m eg fog 
csökkenni a ma különösen 
drága emberéletben annyi 
kárt tevő forgalmi balesetek 
száma.

rétében felléptetni. A  koncert 
rendezését már el is vállalta 
egy  hangversenyiroda és je 
lenleg minden a legjobb utón 
megy ahoz, hogy a koncert 
még a tél folyamán m egtör
ténjék. Szó van arról is, hogy 
a fővárost arra kérik, hogy 
a cseh énekkart lássa ven 
dégül.

A  fontiek alapján azonban 
lehetetlen beszélni bármilyen 
kulturális együttműködésről 
Magyarország és Csehszlo
vákia között, mert az ilyen 
közeledésnemlehet egyoldalú, 
akkor ez azt jelenti, hogy 
nincs is szükség ezidőszerint 
két ország kulturális kapcso
latára. Magyarország nem 
teheti ki magát annak a meg
aláztatásnak, hogy egyoldalú 
kezdeményezést vállaljon, 
annál is inkább, mert az or
szág területi épségét Cseh
szlovákia területigénylése 
megsértette, ezután tehát 
Csehszlovákiának volna köte
lessége föntartás nélkül meg
egyezést keresni. A  cseh ha
tóságok eljárására nézve je l
lemző, hogy Markovics Rodi- 
onnak hadifogságról szóló 
regényét a cenzúra letiltotta, 
holott a regény az oroszor
szági cseh-iégiónak a magyar 
hadifoglyokkal szemben elkö
vetett kegyetlenkedéseit szán-
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ereskedök,
iparosok,
gazdaságok,
ügyvédek nyomtatványszükségletüket a 
iegizlésesebb kivitelben, a legjobb papiroson, 

a legmérsékeltebb áron szerezhetik be

Landesmann M. és Társa
könyvnyomdájában Sátoraljaújhely, Kazinczy ucca 5.

N évjegyek,
meghivökt
falragaszok, irodai és levélpa
pírok, üzleti könyvek, írószerek, 
tinták, Írógépek, írógépszalagok

==■111111111111

C seh -m agyar „ b a rá tsá g . '1 cseh gyermekkórust akar a 
Zeneakadémián koncert ke-

í?
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dékosan enyhítette, mivel 
nem akarta a szomszédos 
állam érzékenységét sérteni. 
Ugylátszik azonban, hogy 
minden jószándék hiábavaló 
és éppen ezért elképzelheted 
len, hogy a kormány bármi
féle cseh társulat, vagy tár
saság itteni szereplését meg 
tűrje.

Á L L A M I  t i s z t v .  e lő k e lő ,  d ip lo m á s ,  
r k .  l e g ó n y o m b e r  n ő s ü ln e .  I g é n y e :  
H u s z t ó l - h a r m in c l g  s z é p  u r i le á n y .  
L e h e t  t a n í t ó n ő ,  t a n á r n ő .  I s m e r 
k e d é s t  l é t r e  h o z  É T K E Z D E S N É ,  

B u d a p e s t ,  H á r s fa - u c c a  2.

-  •  -

—  Fáklyás -m en et a fő 
ispán tiszte le tére . A keresz
tény nemzeti szervezetek hét
főn este Széli József tőispán 
tiszteletére fáklyás-lampionos 
felvonulást rendeztek. Este 
fél 8 órakor lampionok mö
gött felvonultak a lövészegy
let, a postások, vasutasok, 
pénzügyőrök és dohánygyári 
munkásnők zárt csapata, akik
hez sárospataki lövészek és 
leventék csatlakoztak. A  me
netet a vasutasok fáklyás 
csapata zárta be. A  megye
ház előtti téren Petrasovszky 
Leó  tb. kanonok, polg. isk. 
igazgató üdvözölte a főispánt, 
aki a megyeház erkélyéről 
válaszolt. A szépen sikerült 
és a legnagyobb csendben 
lefolyt tüntetést több száz 
főnyi kiváncsi közönség nézte 
végig.

—  M egyei választások
körül teljes a csend. Úgy 
látszik, csakugyan egyetlen 
lista készül, a hivatalos lista. 
A  falakon ott virítanak a vá
lasztások technikai lebonyolí
tása érdekében szükséges 
felvilágositásokat tartalmazó 
plakátok, melyek ismertetik 
az egyes szavazó köröket, a 
szavazás helyét és azt, hogy 
minden egyes választó sza
vazólapját a kijelölt szavazó 
helyiségekken vasárnap d. e. 
9 és d. u. 6 óra között át
veheti.

— Sertéshizlalási kölcsön.
A legutóbbi minisztertanács 17 
és fél millió pengőt szavazott 
meg a hízott állatok exportjá
nak elősegítésére. Ez a nagy 
összeg bizonyára éreztetni fogja 
hatását, mert a sertések kivi
telre való hizlalása pénzt jelent 
a magyar gazdáknak. A hitel 
felvételére jogosultak azok a 
kisgazdák, akik vállalkoznak 
arra, hogy vagy egymagukban, 
vagy ugyanazon községben töb
ben együtt legalább 40 darab 
sertést hizlalnak. Ez évben le
hetővé vált, hogy többen össze- 
állva, egészen kis egzistenciák 
is részesedjenek e hitelben. A 
hitelt egyszerű, bélyegmentes 
kérvényben lehet kérni.

— A pénzügyminiszter je
lentése. Wekerle Sándor pénz
ügyminiszter most adta ki az 
ország pénzügyi helyzetéről 
szóló XXXVIII. jelentését. A 
szeptemberi részletes előirány
zat szerint a nettó kiadás 67.1, 
a bevétel pedig 67.5 millió pengő. 
Eszerint a szeptemberi előirány
zat 0.4 millió pengő többletet 
mutat. Összefoglalva az 1929-30. 
költségvetési év első három 
hónapját, a helyzet a következő: 
1929. julius 1-től szeptember 
30-ig a nettó kiadás 206 8, a 
bevétel pedig 190 8 millió pengő 
volt. Az első három hónap elő
irányzata tehát 16 millió pengő 
hiányt mutat az előző évben 
erre az időszakra előirányzott 
14 millió pengő hiánnyal szem
ben. Az állami közigazgatás 
augusztusi bevételei igy alakul 
tak: befolyt költségvetési bevé
teli számlán 61.1, zárolt szám
lákon pedig 28 millió, össze
sen 89.1 millió pengő. Ehhez 
hozzászámítva a sójövedék és 
a külügyi tárcának közvetlenül 
kiadásokra felhasznált 1.2 millió 
pengő bevételét, augusztusban 
ténylegesen 90.3 millió pengő 
folyt be az előirányzott 91.8 
pengővel szemben. Összefog
lalva az 1929—1930. év első 
két hónapjának eredményeit, 
megtudjuk, hogy 1929. julius 
1-től 1929. augusztus 31-ig 
151.6 pengő bevételt irányoztak 
elő, amivel szemben csak 147.6 
millió pengő folyt be, vagyis 
az előirányzatnál 4 millió pen
gővel kevesebb.

SZABADALMAT
megszerez, értékesít, minden államban

ÁRON és MOLNÁR
szabadalmi iroda B U D APEST, V III., 

Rákóczi-ut lö.

—  Z o n g o ra  hangolás.
W e r t h e i m e r  Károly váro
sunkban hosszú évek óta 
előnyösen ismert zongora-ké
szítő Ujhelybe érkezett. Han
gol, tisztit ésjavit szakszerűen 
és lelkiismeretesen. —  Jelent
kezéseket a kiadóhivatal fo 
gad el.

— P a tk ó ié  kovács ta n 
fo lyam . A m. kir. miskolci 
17. honvéd vegyesdandár pa
rancsnokság folyó évi novem
berben —  mint az elmúlt 
évben is —  Miskolcon és 
Gyöngyösön egy-egy polgári 
patkoló kovács képző tanfo
lyamot tervez felállítani Az 
elméleti és gyakorlati okta
tást Írni és olvasni tudó ko
vácsmesterek és segédek ré 
szére téléven keresztül husvét 
és karácsony első napjait ki
véve ünnep és vasárnap reg
ge l 7-től d. u. 2-ig díjtalanul 
tartanak. Vidén lakó hallgatók 
téláru vasúti kedvezményben 
részesülnek.
iTimimiiiHiiiTTmiilmmiiimiimmiimlimiiiiim imiiii

—  Sertéshizlalási k ö l
csön A  száz holdon aluli 
gazdák részére az Országos 
Központi Hitelszövetkezet fa
lusi fiókjai, a száz holdon fe
lüli gazdaságok részére pedig 
a körzeti hitelszövetkezetek 
folyósítják az összeget. Egy 
hízott marha után 525 P. és 
egy hizott sertés után 105 P 
hitelt lehet igénybe venni. A  
legnagyobb összeg, melyet 
egy gazda igényelhet 50.000 
P., de ha a hitelösszeg 50.000 
pengőn aluli köicsönökből 
nem merülne ki, szó lehet 
magasabb összegekről is. A 
hizlalási hitel kamata nyolc 
százalék, amelyhez csupán a 
váltóürlap és váltóbélyeg 
költsége számítható fel. A 
hizlalást legkésőbb két hó
nappal a kölcsön felvétele 
után meg kell kezdeni és 
annak lebonyolítását az állami 
gazdasági felügyelők lógják 
ellenőrizni. A z eladósodás 
utján levő gazdatársadalom 
számára hathatós támogatás 
ez a kölcsönakció.

h e g e d ü l n i  t a n í t
J í a a s  3 m r e

_ _ _ _ _ _ _ fő-ucca 9.
—  N em  uzsoráskodnak  

a vidéki pénzin tézetek. A
hiteluzsorával kapcsolatos kor
mányintézkedés folytán az e l
lenőrök eddig 480 vidéki 
pénzintézetnél folytattak vizs
gálatot. A  jelentések szerint 
nem igaz az, hogy bármely 
vidéki pénzintézet 16— 18 szá
zalékos kamatot szedett volna. 
A vidéki intézetek kihelyezett 
állománya egymilliárd pengőre 
tehető ebből 60 millió 8 
százalékos Nemzeti Bank-tőke.
120 millió saját tőke, 400 
millió betéti állomány, 420
milió viszleszámitolási összeg. 
M ivel a betéti kamat 9, a 
viszleszámitolási kamat pedig 
11 — 12 százalék, átlagban 14 
százalékot számítanak a ki

— G yengélkedés Id e ién , k U lü n ü x e n  

k a  a  r o s s c u l ló t e l  s z o r u lá s  f o k o z z a ,  a  
t e r m é s z e t e s  .Ferenc József" k e s o rU -  

v i z  f á jd a lo m m e n t e s  s z ő k l l r U lé s t  é s  

k i e l é g í t ő  e m é s z t é s t  h o z  l é t r e .  H í r e s  

n G o r v o s o k  a  l e g n a g y o b b  e l i s m e r é s  

h a n g já n  Írn a k  a  v a l ó d i  Ferenc József 
v í z r ő l ,  m e r t  e z  a  k r i t i k u s  k o r b a n  is  

h o s s z a b b  id ő n  á t  a lk a lm a z h a t ó ,  a n é l 

k ü l,  h o g y  k i t ű n ő  e r e d m é n y e  v á l 

t o z n é k  A  Ferenc Jó z sef k e s e r ü v f i  

g y ó g y s z e r t á r a k b a n ,  d r o g é r i á k b a n  é s  

f i ls z o r U z le t e k b e n  k a p h a t ó .

—  A Pesti Tőzsde 28
oldalas uj számának vezér
cikkét dr. Schober Béla irta. 
Dr. Nyulászy János a kamat 
kérdésről, Kresz Károly a lon
doni takarékossági konferen
ciáról, dr. Dorogi Ervin a 
részvényjog reformjáról nyi
latkoztak. A  brüsszeli, lon
doni, newyorki, berlini tőzs
dékről szenzációs riportokat 
közöl a élap.

fi zsidó nő s z a k á c s k ö n y v e

1200 k ip r ó b á l t  é t e l r e c e p t ,  3 80  o ld a l

ffílkOlözhctctUn minden háziasszonynak!

A  legkényesebb igényeknek is m eg
felelő orth. kóser alapon összeállította

R O S E N F E L D  M Á R T O N N E

Részletes ismertetőt k ü ld : 
E r d ő s  J ó z s e f  h i r d e t é s i  i r o d á ja .  

Budapest. II., V itéz-ucoa 2.

— A téli alm a legolcsóbb és legegyszerűbb eltartásáról í r  a  „ N ö 

v é n y v é d e l e m *  é s  „ K e r t é s z e t *  l e g 

ú ja b b  s z á m a .  C ik k e k e t  k ö z ö l  m é g  a  

g y ü m ö lc s f á k  h e l y t e l e n  ü l t e t é s é r ő l ,  

a  c s e r e b o g á r p a j o r  i r t á s á r ó l ,  a  s z ó ló  

m ű t r á g y á z á s á r ó l ,  a  k i  f a g y o t t  t ö k é k  

p ó t lá s á r ó l ,  a  z ö l d s é g f é l é k  t e l e l t e t ő *  

s é r ö l ,  a  s z á n t ó f ö ld i  g y ü m ö l c s t e r m e s z 

t é s r ő l ,  a  r ó z s a  t é l i  t a k a r á s á r ó l  s tb , 

A  k é t  d ú s a n  i l lu s z t r á l t  s z a k la p b ó l  

a  N ö v é n y v é d e l e m  k i a d ó h i v a t a l a  ( B u 

d a p e s t ,  V . ,  F ö l d m i v e l ő s ü g y i  M in is z 

t é r iu m )  e  la p r a  v a l ó  h i v a t k o z á s s a l  

d í j t a la n u l  k ü ld  m u t a t v á n y s z á m o t .— A zsidó nő szakácskönyve m in 

d e n  h á z ia s s z o n y n a k  i g a z i  b a r á t ja ,  

t a n á c s a d ó ja  e g é s z  é l e t é n  á t .  A  380 

o ld a la s  1200 k i p r ó b á l t  r e c e p t e t  t a r 

t a lm a z ó ,  p o m p á s a n  ö s s z e á l l í t o t t  

m u n k á t  a la p o s  g o n d o s s á g g a l  é s  m in 

d e n r e  k i t e r j e d ő  f i g y e l e m m e l  R o s e n -

helyezett tőkéért.

FÉRJHEZMENO hö l gyek
nek vagyonilag, társadalmilag 
megfelelő házastársat ajánlok
ÉtkezflÉsné, BM anest, H ársfa -u . 2.

Hirdetéseket felvesz 
a kiadóhivatal.

f é l d  M á r t o n n á  S p á n  A r a n k a  i r t a .  A  

n a g y s z e r ű  m u n k á b ó l  a  m a i g a z d a s á g i  

v i s z o n y o k n a k  m e g f e l e l ő e n  a  l e g e g y 

s z e r ű b b t ő l  a  l e g k é n y e s e b b  Í z l é s t  is  

k i o l é g i t h e t ő e n  s ü t h e t  —  f ő z h e t  a  

h á z ia s s z o n y .  A  k ö n y v  ú t m u t a t ó ja ,  

t a n á c s a d ó ja  m in d e n  a s s z o n y n a k .  

E z e n  m o s t  m e g j e l e n t  s z a k á c s k ö n y v 

r ő l  b é r m e n t v e  k ü ld  r é s z l e t e s  is m e r 

t e t ő t  : E r d ő s  J ó z s e f  h i r d e t é s i  i r o d á ja ,  

B p e s t ,  I I ,  V i t é z  u o c a  2,

/ leghatásosabb gyógyvize^
1  SAVOIDÓ.VIZELETHAJTÓ

WORFW
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—  H egedfltanfo lyam
Szem ler István old. zenetanár 
november elsejével hegedű 
tanfolyamot nyit. Jelentkezés 
naponta délelőtt 11 — 1-ig, 
Fő-ucca 26.

—  A z  Ojság ú j s z á m a  k ö z l i ,  h o g y a n  

l e h e t  e ln y e r n i  a  p á r is i  é k s z e r r a b ló k r a  

k i t ű z ö t t  100.000 f r a n k o t ,  l i i r t  a d  

G a a l  F r a n c i  ú ja b b  a f f é r já r ó l ,  k i t a n i t j a  

G a r a m i t ,  h o g y  k e l l  e z e n t ú l  v i s e l 

k e d n ie ,  k r i t i k á t  h o z  a  B ú s  F e k e t e  

d a r a b já r ó l ,  l e a d ja  K r a u s z  S im o n  n a p 

l ó j á t ,  f o l y t a t j a  a  s z ín h á z i  l e x i k o n t  

a z o k i v i i l  a  r é g i  r o v a t o k ,  B ö lc s  R a b i ,  

P a p p  J a n c s i ,  S a la m o n - R a d ó ,  V i l l a n y -  

o j s á g  é s  k ö z k r a c h d a s á g .  M u t a t v á n y 

s z á m o t  i n g y e n  k ü ld  a  k ia d ó h i v a t a l  

B p e s t ,  V I . ,  ó - u c c a  12.

Nem trükk.  
Valóság!

*

Kedves, barátságos, tiszta

szoba árból
2 0

Bőséges Ízletes házi

étkezési árból
io°u

engedményt kap Ön mint 

ezen lap előfizetője 
BUDAPESTEN a

park  -  Jíagyszállodában
VIII., Baross-tér 10.

ue
a világ legelső divatlapja

s z e p t e m b e r  k ö z e p e t o l  M a g y a r o r 
s z á g o n  is  m in d e n ü t t  k a p h a t ó  

n é m e t  n y e l v e n  

Egy szám ára 2 pengő

VÁROSI MOZI
K e d d e n  é s  s z e r d á n  „ A  g h e t t ő  ár-

vája“ ( A  k ő s z í v ű  f iú )  8  f e l v .  F ő s z e 

r e p lő :  R i c a r d o C o r t e z ,  L i n a  B a s q u e t t e ,  

J e a n  H e r s b o l t .  A  n e w - y o r k i  g h e t -  

t ó b ó l  e l in d u l  e g y  k is  c s a lá d  é s  e l j u t  

a  f é n y e s  A v e n u e r e .  A  f iú  k a r r i e r t  

c s in á l  é s  m e g t a g a d ja  a p já t .  E g y e s  

j e l e n e t e k  m e g k a c a g t a t n a k ,  a  d r á m a i 

r é s z e k n é l  p e d i g  k ö n y  s z ö k ik  a  n é z ő  

s z e m é b e .

C s ü t ö r t ö k ö n  „Tüzes napsugár" 8 

f e l v .  F ő s z e r e p l ő k :  M i l t o n  S i l ls ,  D o -  

r i s  M e n y o n .  J a c k  L o n d o n  h ír e s  r e 

g é n y e .  N e m  k ö z ö n s é g e s  f i lm .  J a c k  

L o n d o n  e r ő t e l j e s  e g y é n i s é g e  l o b o g  

b e n n e ,  s z in t e  é r d e k o s s é g e t  a d  m in 

d e n  j e l e n e t é n e k .

P é n t e k e n  „Atlantis" P i e r r e  B e n ő i t  

r e g é n y e  12 f e j .  F ő s z e r e p b e n :  J e a n  

A n g e l o  é s  N a p i e r k o w s k a .  I .  r é s z : A  

r é m ü le t  o r s z á g a .  I I ,  r é s z :  A  s i v a t a g  

k i r á l y n ő j e ,

S z o m b a t o n  „A moszkvai kém" ( A  

o á r n é  k e g y e n c e )  14 f e l v .  F ő s z e r e p 

l ő k  : L i á n é  H a id ,  E s z t e r h á z y  Á g n e s  

ő s  F r i t z  K o r t n e r .

V a s á r n a p  „C só ko lo m  a  kez é t M a 
d a m e "  V id á m  v á l t o z a t o k  e g y  v i l á g 

h í r ű  m e ló d ia  k ö r ü l  8  f e l v .  F ő s z e r e p 

lők : H a r r i  L i e d t k e ,  M a r le n t  D i e t r i c h ,  

H u s z á r  K á r o l y i

BUDAPEST
legelsőrendő, modern c s tv lí 'v c li  s z ő l l ó j n  a ,x

E S P L A N A P E  SZ ÁLL ODA
III. Zsigmond-ucca 38. Telefon: Aut. 517—35.

M é r s é k e l t h r a k ,  m o d e r n  b e r e n d e z é s
központi fűtés, melegvizszolgáitatás, l i f t

E n g e d m é n j - t  k a p  ö n ,  mint e lap előfizetője a 
Dunára néző E s p l a n a d e  n a g y s z á l l ó b a n .

SÁRKÁNY JÁNOS
gőzerőre berendezett kelmefestő és vegytisztító műhelye 

TOM PA-UCCA 16.

Felvételi üzlete
Molnár István-ucca 5. szám alati

( P a n n ó n i a  s z á l ló  é p ü le t )

Vállalok : Női- és férfiruhák, selymek, függönyök 
butorhuzatok, szőnyegek, fejkendők, kézimunkák stb. 
vegy i tisztítását, minta után bármily színre való festését.

gallérok, kézelők tisztítását, gyászruhák festését 24 óra alatt.

'  , I . A l l P

-  uA Kell elad*1

'X e t r l s í í
k«r i y ^,'kás,ir° .
nlítld f iú é t  teh41
térjesz1

laniS,nne megküldszínese*
PALLAUiS
k ö n iju o s :lú li ] 't  

Budapest, V., A lk o tm á n y -u . k

-  Írógépek |
tabulátorral, két színű szalaggal, betűritkitőval a legerő- j  

sebb kivitelben
a legtökéletesebbek. 9

Megtekinthető < Landesmann Miksa és Társa cégnél □
S á t o r a l j a ú j h e l y ,  Kazinczy ucca 5. Telefon: 10. |

K é r j e n  k e d v e z ő  r é s z l e t f i z e t é s r e  j 
A r n j á n l í v t o t !

Elsőrangú Írógépszalagok ! J

A polgármester köz
hírré teszi, hogy a földbirtok
rendezés során báró W ald - 
bot Frigyes sátoraljaújhelyi 
és herceg Windischgríitz L a 
jos sárospataki lakostól m eg
váltott ingatlanokból illetve 
vagyonváltság földekből föld
höz jutottak által lizetendő 
ellenértékekre vonatkozó ide
iglenes kimutatás, mely az 
évi törlesztő részleteket is 
magában foglalja, elkészült 
és a városi adóhivatalban f. 
hó 26-tól kezdődőleg 15 napi 
közszemlére ki van téve.

A z érdekeltek az ideigle
nes kimutatást a hivatalos 
órák alatt megtekinthetik s 
arra észrevételeiket m egte 
hetik

Figyelmezteti továbbá 
a földhöz jutottakat, hogy 
az 1929. évi törlesztési rész
leteket november 30-ig a 
város pénztárába kamatmen
tesen fizessék be, mert aki 
az esedékes törlesztési rész
leteket ezen ideig önhibájából 
be nem fizeti az a földtől el 
lesz mozdítva és a íöld más 
érdemesebbnek lesz átadva.

á rv e r é s i  hirdetmény.
Alulírott ezennnel közhírré 

teszem, hogy özv. Sebeő Gyu- 
láné tarcali lakos ügyfelem ál
tal eladott, azonban a vevő ál
tal át nem vett kb. 4480 liter 
különböző évjáratú tarcali ter
mésű bort, amely ügyfelemnek 
tarcali pincéjében van elhelyezve 
— a kereskedelmi törvény 351, 
352. és illetve 347. §-ai értel
mében Tarcalon az eladó ügy
felem pincéjében az 1929. évi 
október hó 30. napján délután 
3 órakor hiteles személy köz- 
benjöttével megtartandó nyilvá
nos árverésen hordóval együtt 
literenkénti 75 fillér egységár 
mellett 3360 P. kikiáltási árban, 
esetleg azonban kikiáltási áron 
alul is a késedelmes vevő ká
rára és veszélyére készpénz 
fizetés ellenében a legtöbbet 
Ígérőnek el fogom adatni.

Az elárverezendő borok az 
árverésig az árvereltető köz- 
benjöttével bármikor megtekint
hetők.

Tokajban, 1929. évi október 
hó 11. napján.

Dr. Honétzy Géza
ügyvéd
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